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Pgris, ce II gseptembre I973

Bien cher Mgrio,

Nen, jeé n'sttendrsi pss les textes promis peur vous écrire ! Car
Je suppose qu'sprés ces longues vécances = nous gvons. été plus d'un
mois psrtis ! = ol vous n'svez regu de moi qu'une simple csrte postsle
(j'en #i égslement envoyé une & Artur), vous devez dtre impstient
d'svoir de mes nouvelles. D'sutre psrt, 5 tiens A vous rsssurer sur le
sort de votre premier envei, @elui des photes, parvenu héi en excellent
étet le lendemsin de notre retour & Peris, Fnvei qui me comble, et qui
me¢ permet d'gvoir a4 l'svence une idée favorsble de ls représentstion
portugsise dens ce numéro,

Certes, comme vous le ssvez, et comms vous le dites vous-mdmeg il
ne sergs pes psossible de tout publier dsans ce cshier : il y fsudrsit
un numéro tout entier, perspective qui me ré}ouirsit, msds pour lesquels
je ne dispose pss des moyens nécessgires. Meis je pense tout de méme
réussir & "ecgser"™ ls plus grande psrtie des documents lea plus intéres=
sgnts, quitte & snneoncer une “suite"™ dsns une prechsine publicstien,
de m@me d'silleurs.pour les.textes.

Uneé chose & laquelle je tiens essentihellement psr silleurs, c'est
gu'irtur et vous-mfme soyiez bien rapréaunt'tgﬁmamq si je dois sseri-
fier pour cels certsing témeignages "hist ues", Fn dehors des deux
reproductions de vous déji prévues, atdﬁﬁ dessin en pleine psge d'Artur

lug une sutre reproductien, vniciqgﬂﬁc, 4 premiére vue, ceé que je pen-
se présenter dsns "Phsses" 4 cosgé»xmagas portugusises 3

\!
Viera ds Silya. "L'AtelDér", Trés importsnt ! Q'Neill : le Isngsge.
M,F. lairg : 1z Tour (°E§3’ justement une des reproducticns que je eonvos
tais .

. Francigeg #t F, de Azevedo (ce dernier, normg lement, sursit
déja dfi §tre repr flans "Phsses" I, en I954 | Mgig que fgit-il gu-
ui

jourd'h Perez et Mglangstans (dont je reproduirsi plutdt ls
premiér i?gua vous m'sviez envoyee psr Issbel). Fafin, un dessin
de Opm, non -celui que vous m'svez envoyé cette fois-ei, msis le portrsit

gu'il gvais feit jsdie d'Artur (dont Artur m'sveit envoyé nsguére une
photocopie) . C'eéat tout ce gue je creoislfsire; mais si je pémveis encore
gjouter quelque chose, c'est svec plaeisir que je repreduirsi un Fdusrdo
Iniz, peintre de grend intér@t, dont je vous dois ls révélstion. ]
Jj'aursis préféré, de lui, ls reproduction qui xEcukmmsss ports le N°8
dens son cetelegue ¢ le bombardier-fenouil svec ses bembes-radis su
dessus des buissons découpés & lg Fontsns ! Si toutefois vous peuviez
m*pbtenir cette phote. En tous css, c'est svec plaicir que je fersi ls
eonnsissence dea Luiz, 8'il vit ou vient beujours & Psris, en vuse de
1'inviter & une future expe Ph#ses de tablesux iei. (Il en st questien)

Jeé suis un peu contrik d'sveir sinsi "martyrisé" Isghel Meyruel-
les, psr votre entremise, en lui donnsnt tsnt de "deveire de vscaneea",
Bien glr, il est rsdicslRement impossible de publier tent de textes dés
ce N°4, Mgis il est ben, utile, et impertant, que je les sies & ms dis-
pogition, & toute éventuslité. D'sutres publicstions suivront, et si
"les gffzires™ ne msrchsiemt pss trop msl, peut-dtre pourrsit-en envisg=-
ger un jour de feaire pne petite plequette comme celle de netre smi Budik
sur les tehéques et slevaques = avee, pour récupdrer le cBut de l1l'édi=-

tien, ume esu~forte de Viers pour des examplsires de lux@... Croyez-vous
qu'éventuellement elle =e



lgissergit sttendrir en fsveur de ses smis portugusis ? Il s'ggit dun
trés vegue projet, cher Mgrio, et & longue échésgnce, msis qui m'sst sufgédé
psr l'sbondsnde de deocuments intéresssnts que vous m'enveoyez ou m'snnencez,

~ De toutes fagona, je ferei tout lé poasible et 1l'impossible pour
W publier le msximum dés ce numéro, Mgis il y s tous les gmie fre ngsis,
et les belges, les dsmois, les brésiliens, led srggntins, les tchéquss,

lea anglsis, les W}pﬁﬁfmdm,zﬁ s -

eee De toutes fegons sussi, ce numére de "Phaces", méme zvec une
perticipstion trés réduite et étudide, est le premier échelon indispensgble
pour pouvoir intéresser su projet d'un "gentil petit livre" un éditeur
éventuel (ou un co~éditeur svec "Phoses™).

L'exposition de Lims est désormeis prdte et n'sttend plus que l'occs-
gion voulue pour psrtir., Mon trsveil pour le cstslogue est terminé, Mginte=
ngnt, nous trevsilons & celle de Iyon, en lizisen sgvec nos smis du groupPe
"I'Fkart" (Robert Guyon, Bernsrd Csburet et G.H. Morign, vous pouvez trou=-
ver les noms des deux ‘premiers dsns "Iz Bréche" et "L'Archibrss").

“ee'e Norg Mitreni, Wlle est morte; hélss, depuis lengtemps, dsne lg
fleur de eon #gees C'étegit une cheymente femme, gue neus svons un peu eonnu
jsdis, du temps du cgfé "Is CBte~-d'Or", svent "Is Promensdse de Vénus",
Sgviez-vous qudelle gvsit été ls compsgne de Grecqg ?

ees Ft T2 .Fe ? Je me demsnde comment il réggirs a ls lecture de
"Pheges" 4 et & l'entrée mgssive de ses sneiens coéquipdiers dens l'gcti-
vité phssienne 7 Il pourrsit bien en fs:l.ra ungracqaalnn dens ss luxueuse
revue Gulhenkian, non ?

' Comme vous dites, vive nous, cher Ms¥io, su moins encore une feis,
Et trois fois ¢ vive Issbelle., 4 tel pbj,at que lorsque jeé le pourfsi, je
reproduirei volontiers une de ses sculptures qualqua part : elles le méri=-
‘tent, d'nillem-a, ses sculptureg ¢
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X Bien smicglement & vous,
AN

o et ¥

ot motre aaltgt & Iﬁ?ur, a Iaaballu, F M.Uout:.nho (suquel j'éeris suasi),
A towr entifs” S

Je vieng d'éerire (sussi) un texte sur Heisler pour le "Gradivs" 5
de notre éclectigue smi Budik.
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